Ludwig Lazarus Zamenhof,

Ho, mia kor’

Ho, mia kor’, ne batu maltrankvile,
El mia brusto nun ne saltu for!
Jam teni min ne povas mi facile,
Ho, mia kor’!

Ho, mia kor’! Post longa laborado
Cu mi ne venkos en decida hor’?
Sufi¢e! Trankviligu de I’ batado,
Ho, mia kor’!

Verkinto de tiu éi Esperanta poemo estas LUD-
WIG LAZARUS ZAMENHOF (Ludoviko Lazaro
Zamenhofo, x1859-12-15 — 11917-04-14).

Arg-129-252 (2004-01-07 08:23:57)

Ludwig Lazarus Zamenhof,
BaueM, 0 cep/iie
tradukita de Muxaua Hlepburun

3aueM, 0 cep/inie, OBEMIbCST TAK TPEBOKHO?!
3adeM ThI PBEMIbCST U3 IPYJIUA MO !
CroKOfHBIM OBITH MHE IIPOCTO HEBO3MOKHO,
CTYyYHUCh pOBHEIH!

BbL1 TpyseH nyTh 1 My9aeT COMHEHDE:
JIOKJIYCh JIA sI CBOMX ITOOEHBIX JTHEMH !
O, MOE cepjitie, yCMUPH BOJTHEHBE,
CTYYHCH pOBHE]!

Traduko de la Esperanta poemo “Ho, mia kor”’ de LUD-
WIG LAZARUS ZAMENHOF (Ludoviko Lazaro Zamenhofo,
x1859-12-15 — 11917-04-14) en Esperanton de Muzxaua
Hlepbunum.

Arg-129-902 (2008-04-28 10:06:59)

Prenita el la retejo http: //miresperanto. narod. ru/
tradukoj/ zamenhof. htm.
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Ludwig Lazarus Zamenhof,
O cepiie

tradukita de Bonugamuid Toprado

O ceprte, TBI He Gelicst TAK TPEBOXKHO,
HEe PBUCH HETEPIIEJUBO U3 IpyIu!
Vokemu, qoyiruit myTh MPOIsi, BO3MOXKHO
MHE B TPYJHBIN Yac He M00eTuTh?

Wnu, 66ITb MOXKET, IIyTh U30paJt s JIOXKHDIH,
Wb MOI'YT CHJIBI BJIDYT MHE U3MEHUTH !
JloBOJIbHO, IEpecTaHb TaK CHJILHO OUThHCs!
O, Mmoé cepare!

Traduko de la FEsperanta poemo “Ho, mia kor”’ de
LupwiG LAZARUS ZAMENHOF (Ludoviko Lazaro Za-
menhofo, *1859-12-15 — {1917-04-14) en Esperan-
ton de BoHuoATuil TOPHANO (Bopuc Baadumuposuy
Toxapes, x1927-10-14 — 11994-11-17).

Arg-129-901 (2010-03-06 17:51:21)

Prenita el la retejo http://miresperanto. narod.

ru/ tradukoj/ zamenhof. htm. Vidu ankad la rete-

jon: http: //esperanto. net/ literaturo/ roman/
tokarev. html. “Bonifatij Vasiljevié Tornado” (ci-
rile:  Bowugamuii  Bacuaesuw  Topnado) estis la

psetdonimo de la tradukinto de tiu Zamenhofa poe-

vera nomo estis: Bopuc Baadumuposun

(latinskribe: Toka-
rev). Pri via verko kaj vivo vidu ankau la retejojn

mo, lia

Toxapes Boris  Vladimirovié

http: //pri-historio. boom. ru/ tokarev. htm kaj

http: //eo. wikipedia. org/ wiki/Boris_ Tokarev.

http://www.poezio.net/version?poem-id=129&version-id=252,902, 901



